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Navrh
ROZHODNUTI RADY

o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni Dohody ve formé vymény
dopisti mezi Evropskou unii a Mauritanskou islimskou republikou o prodlouZeni
protokolu, kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni prispévek podle Dohody mezi
Evropskym spolecenstvim a Mauritanskou islamskou republikou o partnerstvi v odvétvi
rybolovu, jehoZ platnost kon¢i dne 15. listopadu 2020
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduavodnéni a cile navrhu

Dne 8. &ervence 2019 piijala Rada rozhodnuti', kterym zmocnila Komisi k zahéjeni jednani s
Mauritanii za ucelem uzavieni dohody o partnerstvi v oblasti udrzitelného rybolovu a
protokolu provadéjiciho tuto dohodu (dok. 10402/19 a 10231/19). Aby se zabranilo dlouhému
pteruseni rybolovnych ¢innosti, ¢l. 1 odst. 2 uvedeného rozhodnuti umoznil Komisi sjednat
omezené prodlouzeni stavajiciho protokolu, které skoncilo dne 15. listopadu 2019. Smérnice
pro jednani pfipojené k tomuto rozhodnuti Rady (dok. 10231/19 ADD1) stanovi, Ze takové
prodlouzeni nesmi piekrocit maximalni dobu jednoho roku.

Dne 8. listopadu 2019 byl protokol dohodou ve form¢ vymény dopisﬁ2 (12928/19) prodlouzen
0 jeden rok do 15. listopadu 2020.

V obdobi od zati 2019 do unora 2020 se za c¢elem obnoveni dohody a protokolu o partnerstvi
v odvétvi udrzitelného rybolovu uskute¢nila s Mauritanii Ctyfi kola jednani, ale k zavéru se
nedospélo.

Vzhledem ke stavajici situaci v oblasti zdravi (pandemie COVID-19) a navzdory prodlouzeni
platnosti protokolu je tfeba konstatovat, ze jednani o nové dohodé a protokolu nebudou
uzaviena vcas, aby se zabranilo pferuseni rybolovnych ¢innosti po uplynuti platnosti tohoto
prodlouZeni. V této souvislosti Rada dne 26. ¢ervna 2020° zmocnila Komisi k jednéani o
dal§im prodlouZeni platnosti protokolu o maximalné jeden dalsi rok.

K dohodé¢ na tomto druhém prodlouZeni protokolu na maximalné jeden rok dospéli
vyjednavaci Unie a Mauritanské islamské republiky v souladu s mandatem Rady v patém kole
jednani (dne 7. ¢ervence 2020). Druhé prodlouzeni je vymezeno v dohodé ve formé vymény
dopist parafované dne 7. Cervence 2020.

Aby se zabranilo preruSeni rybolovnych ¢innosti evropskych plavidel lovicich v
mauritanskych vodach, je nezbytné, aby rozhodnuti Rady potvrzujici tuto dohodu ve formé
vymény dopist bylo pfijato véas tak, aby ob¢ strany mohly dohodu podepsat do 15. listopadu
2020, kdy konc¢i platnost stavajiciho protokolu.

Komise proto navrhuje, aby Rada schvalila podpis a prozatimni provadéni vymény dopisi
umoznujici prodlouZeni platnosti stavajiciho protokolu na obdobi nejvyse jednoho roku.

Cilem protokolu je zajistit rybolovna prava pro plavidla Evropské unie v mezich dostupného
piebytku v mauritanskych vodach s ohledem na dostupna védeckd hodnoceni, zejména

Rozhodnuti Rady ze dne 8. ¢ervence 2019, kterym se Komise zmociiuje k tomu, aby zahdjila jednani o
uzavieni dohody o partnerstvi v oblasti udrzitelného rybolovu a protokolu k této dohodé s Mauritanskou
islamskou republikou (ST 10231 2019 INIT).

2 ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/1918 ze dne 8. listopadu 2019 o podpisu jménem Evropské unie a
prozatimnim provadéni Dohody ve formé vymény dopisi mezi Evropskou unii a Mauritanskou
islamskou republikou o prodlouzeni platnosti protokolu, kterym se stanovi rybolovna prava a financ¢ni
prispévek podle Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Mauritanskou islamskou republikou o
partnerstvi v odvétvi rybolovu, jehoz platnost konéi dne 15. listopadu 2019. Uf. vést. L 297 I,
18.11.2019, s. 1.

3 Dodatek ke smérnicim pro jednani uvedenym v dokumentech 10231/19 ADDI1 a 10231/19 ADD 2

PECHE 285.

CS



CS

hodnoceni Vyboru pro rybolov ve stfedovychodnim Atlantiku (COPACE), a v souladu s
védeckymi stanovisky a doporucenimi Mezindrodni komise pro ochranu tundkt v Atlantiku
(ICCAT). Cilem je rovnéz v zajmu obou stran posilit spolupraci mezi Evropskou unii a
Mauritanskou islamskou republikou za ¢elem upevnéni ramce pro partnerstvi, jehoz cilem je
rozvijet politiku udrzitelného rybolovu a odpovédného vyuzivani rybolovnych zdroji
v rybolovné oblasti Mauritanské islamskeé republiky.

Protokol stanovi rybolovna prava v téchto kategoriich:

— Kategorie 1 — Plavidla lovici koryse kromé langust a krabt: 5 000 tun a 25
plavidel,

— Kategorie 2 — Trawlery bez mrazirenského zatizeni a plavidla pro lov pfi dné
na dlouhou lovnou $iliru zamétend na lov Stikozubce senegalského: 6 000 tun
a 6 plavidel,

- Kategorie 2a — Mrazirenské trawlery lovici stikozubce senegalského: 3 500 tun
Stikozubce obecného, 1 450 tun olihni a 600 tun sépii pro 6 plavidel,

cey

— Kategorie 3 — Plavidla lovici druhy zijici pfi dné jiné nez Stikozubec
senegalsky a vybavena jinymi lovnymi zafizenimi nez sitémi: 3 000 tun a 6
plavidel,

— Kategorie 4 — Plavidla lovici tunaky vle¢nou siti: 12 500 tun (referencni
mnozstvi) a 25 plavidel,

— Kategorie 5 — Plavidla lovici tunaky na pruty a plavidla pouzivajici dlouhou
lovnou $itiru: 7 500 tun (referenéni mnozstvi) a 15 plavidel,

- Kategorie 6 — Mrazirenské trawlery pro pelagicky rybolov: 225 000 tun* a 19
plavidel,

— Kategorie 7 — Plavidla pro pelagicky rybolov bez mrazirenského zafizeni:
15000 tun (odecteny od mnozstvi kategorie 6, pokud byly vyuzity) a2
plavidla.

. Soulad s platnymi piedpisy Vv této oblasti politiky

V souladu s prioritami reformované rybaiské politiky® stanovi protokol rybolovna prava pro
plavidla Unie v mauritdinskych vodiach na zakladé¢ nejlepSich dostupnych védeckych
doporuceni a na zakladé¢ doporuceni Mezinarodni komise pro ochranu tundkt v Atlantiku
(ICCAT). Protokol Evropské unii i Mauritanské islamské republice umozni v zajmu obou
stran uZeji spolupracovat pii podpoie odpovédného vyuzivani rybolovnych zdroji v
mauritanskych vodach a pii podpote Gsili Mauritanské islamské republiky o rozvoj odvétvi
rybolovu.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Ptedklddany navrh na prodlouzZeni je jednou z etap vyjednavani nové dohody o partnerstvi v
odvétvi rybolovu a souvisejiciho provadéciho protokolu s Mauritdnskou isldmskou

vvvvvv

oblasti dodrzovani demokratickych zasad a lidskych prav.

S povolenym piekro¢enim ve vysi 10 % bez dopadu na financni pfispévek placeny za pfistup
Evropskou unii.
> Ut. vést. 354, 28.12.2013, s. 22.
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2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Zvolenym pravnim zékladem je Smlouva o fungovani Evropské unie, jejiz ¢l. 43 odst. 2
zavadi spolecnou rybaiskou politiku a ¢l. 218 odst. 5 upravuje pfislusnou etapu postupu
vyjednavani a uzavirani dohod mezi Unii a tfetimi zemémi.

. Subsidiarita (v pripadé nevyluéné pravomoci)
Navrh spada do vyluéné pravomoci Evropské unie.

. Proporcionalita

Navrh je pfiméfeny cili vytvofit rdmec spravy v pravni, environmentalni, hospodarské a
socialni oblasti pro rybolovné ¢innosti provadéné plavidly Unie ve vodach tfetich zemi, jak je
stanoveno v Clanku 31 nafizeni, kterym se zfizuje spole¢nd rybaiskd politika. Navrh je v
souladu s uvedenymi ustanovenimi a rovnéz s ustanovenimi o finanéni pomoci tfetim zemim,
Kterd jsou uvedena v ¢lanku 32 téhoZ nafizeni.

ProdlouZeni pravniho rdmce daného protokolem, jehoZ platnost kon¢i dne 15. listopadu 2020,
0 jeden dal$i rok ma v procesu jednani vyznam pro zaji$téni kontinuity rybolovnych ¢innosti
evropskych plavidel lovicich v mauritanskych vodach.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX-POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex-post / kontroly aéelnosti platnych pravnich piedpist

Konzultace se zucastnénymi subjekty prob&hly v ramci vyhodnoceni protokolu za obdobi
2015-2019. Odbornici z ¢lenskych stat byli rovnéz konzultovani na technickych zasedanich.
Z uvedenych konzultaci vyplyva zajem o obnoveni protokolu o rybolovu s Mauritanskou
islamskou republikou. Navrh na prodlouzeni protokolu piedstavuje jednu etapu procesu
jednani o obnoveni protokolu.

. Konzultace se za¢astnénymi stranami

V rédmci hodnoceni byly konzultovany c¢lenské staty, zastupci odvétvi, mezinarodni
organizace ob¢anské spolecnosti, jakoz i sprava rybolovu a ob¢anska spole¢nost Mauritanské
islamskeé republiky. Konzultace se konaly také v rdmci poradniho sboru pro dalkovy rybolov.

. Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Komise zadala vypracovani hodnoceni ex-post a ex-ante nezavislému konzultantovi v souladu
s ustanovenimi ¢l. 31 odst. 10 nafizeni, kterym se zfizuje spolecna rybaiska politika.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY
Roc¢ni finanéni ptispévek Evropské unie ¢ini 61 625 000 EUR na zéklade¢:

@) rocni Castky za piistup k rybolovnym zdrojim pro kategorie uvedené v protokolu,
stanovené na 57 500 000 EUR po dobu prodlouzeni protokolu;

(b) podpory rozvoje odvétvové politiky rybolovu Mauritanie ve vysi 4 125 000 EUR po
dobu prodlouzeni protokolu. Tato podpora po celou dobu platnosti protokolu pfispiva
k dosazeni cila vnitrostatni politiky v oblasti udrzitelného tizeni rybolovnych zdrojii
v kontinentalnich a motskych lovistich.
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Ro¢ni ¢astka na prostiedky pro zavazky a platby se stanovi v ramci ro¢niho rozpoctového
procesu, vcetné polozky rezervy pro protokoly, které na zaCatku roku jest¢ nebyly
v platnosti®.

Vymeéna dopisii pro prodlouzeni obsahuje také ustanoveni o pomérném snizeni v ptipadé, Ze
jednani o obnoveni dohody o partnerstvi a jejiho protokolu povedou k podpisu a nasledné
pouzitelnosti pfed uplynutim ro¢niho prodlouzeni platnosti, jehoZ se vyména dopist tyka.

5. DALSI PRVKY

. Plany provadéni a zptisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Kontrolni opatfeni jsou stanovena v protokolu, jehoz prodlouzeni je pfedmétem vymény
dopisti.

V souladu s interinstitucionalni dohodou o spolupréci v rozpoétovych zalezZitostech (2013/C 373/01).
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2020/0273 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTI RADY

0 podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni Dohody ve formé vymény

dopisit mezi Evropskou unii a Mauritanskou islimskou republikou o prodlouZeni

protokolu, kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni prispévek podle Dohody mezi
Evropskym spole¢enstvim a Mauritinskou islimskou republikou o partnerstvi v odvétvi

rybolovu, jehoZ platnost kon¢i dne 15. listopadu 2020

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 ve spojeni s €l.
218 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto duvodum:

1)

@)

3)

(4)

Dohoda mezi Evropskym spole¢enstvim a Mauritanskou isldmskou republikou o
partnerstvi v odvétvi rybolovu1 (déle jen ,,dohoda‘), schvalena natizenim Rady (ES) ¢.
1801/2006%, vstoupila v platnost dne 8. srpna 2008.

Protokol k dohodé¢, kterym se stanovi rybolovnd prava a finan¢ni ptispévek podle
dohody (dale jen ,,protokol*), ktery vstoupil v platnost téhoz dne na dobu dvou let, byl
nekolikrat nahrazen.

Dne 8. Gervence 2019 piijala Rada rozhodnuti®, kterym zmocnila Komisi k zahéjeni
jednani s Mauritanii za ucelem uzavieni nové dohody o partnerstvi v oblasti
udrzitelného rybolovu a protokolu provadéjicitho tuto dohodu. Aby se zabrénilo
dlouhému pieruseni rybolovnych ¢innosti, ¢1. 1 odst. 2 uvedené¢ho rozhodnuti umoznil
Komisi sjednat omezené prodlouzeni protokolu pied skoncenim jeho platnost dne 15.
listopadu 2019 do 15. listopadu 2020. Rada prijala rozhodnuti* tykajici se uvedeného
prodlouzeni dne 8. listopadu 2019.

V obdobi od zéii 2019 do tnora 2020 se za ucelem uzavieni nové dohody a nového
protokolu o partnerstvi v odvétvi udrzitelného rybolovu uskute¢nila s Mauritanii ¢tyfi
kola jednani. Tato jednani nevedla k zddnému zavéru.

Ut vést. 343, 8.12.2006, s. 4.

Natizeni Rady (ES) ¢. 1801/2006 ze dne 30. listopadu 2006 o uzavieni Dohody mezi Evropskym
spoledenstvim a Mauritanskou islamskou republikou o partnerstvi v odvétvi rybolovu (Uf. vést. L 343,
8.12.20086, s. 1).

Rozhodnuti Rady ze dne 8. ¢ervence 2019, kterym se Komise zmocnuje k tomu, aby zahdjila jednani o
uzavieni dohody o partnerstvi v oblasti udrzitelného rybolovu a protokolu k této dohodé s Mauritanskou
islamskou republikou (ST 10231 2019 INIT).

ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/1918 ze dne 8. listopadu 2019 o podpisu jménem Evropské unie a
prozatimnim provadéni Dohody ve formé vymeény dopisi mezi Evropskou unii a Mauritanskou
islamskou republikou o prodlouzeni platnosti protokolu, kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni
ptispévek podle Dohody mezi Evropskym spoleCenstvim a Mauritanskou islamskou republikou o
partnerstvi v odvétvi rybolovu, jehoz platnost konéi dne 15. listopadu 2019. Uf. vést. L 297 1,
18.11.2019, s. 1.
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(5)  Vzhledem ke stavajici situaci v oblasti zdravi zpusobené pandemii COVID-19 a
navzdory prvnimu prodlouzeni protokolu je tfeba konstatovat, ze jednani o nové
dohod¢ a protokolu nebudou uzaviena vcas, aby se zabranilo preruseni rybolovnych
&innosti. V této souvislosti Rada dne 26. &ervna 2020 zmocnila Komisi k jednani o
novém prodlouzeni platnosti protokolu o maximaln¢ jeden dalsi rok.

(6) Do dokonceni jednani o obnoveni dohody a jejiho protokolu Komise vyjednala
jménem Evropské unie dohodu ve formé vymeény dopisi o druhém prodlouzeni
platnosti protokolu, kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni piispévek podle
dohody, na dobu nejvyse jednoho roku. Jednani byla dokon¢ena a vyména dopist byla
parafovana dne 7. Cervence 2020.

(7)  Utelem dohody ve formé& vymény dopisti je umoznit Evropské unii a Mauritanské
islamské republice pokracovat ve spolupraci za t€elem podpory politiky udrZitelného
rybolovu, odpovédného vyuZzivani rybolovnych zdroji v mauritanskych vodach a také
umoznit plavidlim Unie provadét v téchto vodach rybolovné ¢innosti.

(8) Dohoda ve form& vymeény dopisi by proto méla byt jménem Unie schvalena s
vyhradou jejiho pozdéjsiho uzavieni.

9) Pro zajisténi kontinuity rybolovnych ¢innosti plavidel Unie v mauritanskych vodach
by méla byt dohoda ve formé& vymény dopist provadéna prozatimné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Podpis Dohody ve formé vymény dopistt mezi Evropskou unii a Mauritanskou isldmskou
republikou o prodlouzeni protokolu, kterym se stanovi rybolovna prava a finanéni pfispévek
podle Dohody mezi Evropskym spoleCenstvim a Mauritanskou islamskou republikou o
partnerstvi v odvétvi rybolovu, jehoz platnost kon¢i dne 15. listopadu 2020 (déle jen ,,dohoda
ve form¢ vymeény dopisii*‘), se schvaluje Unii s vyhradou jejiho uzavieni.

Znéni dohody ve forme vymény dopist se pripojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Generalni sekretariat Rady vystavi plnou moc k podepsani dohody ve formé vymény dopist, s
vyhradou jejiho uzavieni, osobé nebo osobam uréenym vyjednavatem dohody ve formé
vymeény dopist.

! Dodatek ke smérnicim pro jednani uvedenym v dokumentu 10231/19 ADDI1 (dok. WK 5899/20).
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Clanek 3

Dohoda ve formé vymény dopisti uvedend v ¢lanku 1 se provadi prozatimné v souladu s jejim
odstavcem 6 ode dne 16. listopadu 2020 nebo od jiného pozdé&jsiho data po podpisu az do
jejiho vstupu v platnost.

Clinek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

Nazev navrhu/podnétu

Navrh rozhodnuti Rady o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni
Dohody ve formé vymény dopisi o prodlouzeni protokolu, kterym se stanovi
rybolovné prava a finanéni piispévek podle Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Mauritanskou islamskou republikou o partnerstvi v odvétvi rybolovu, jehoz
platnost kon¢i dne 15. listopadu 2020.

Piislusné oblasti politik

11 — Namotni zélezitosti a rybolov
11.03 — Povinné piispévky regiondlnim organizacim pro fizeni rybolovu a jinym
mezinarodnim organizacim a na dohody o udrzitelném rybolovu

11.03.01 — Stanoveni ramce spravy pro rybolovné ¢innosti provadéné rybarskymi
plavidly Unie ve vodach tfetich zemi

Navrh/podnét se tyka:

O nové akce

[ nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pfipravné akci’
X prodlouZeni stavajici akce

O slouceni jedné ¢i vice akei v jinou/novou akci nebo presmérovani jedné ¢i vice
akci na jinou/novou akci

Cile
Obecné cile

Sjednavani a uzavirani dohod o partnerstvi v odvétvi udrzitelného rybolovu se tietimi
zemémi spliiuje obecny cil poskytnout rybarskym plavidliim Evropské Unie piistup k
rybolovnym oblastem ve tfetich zemich a rozvijet s t€émito zemémi partnerstvi v
zajmu udrzitelného vyuzivani rybolovnych zdroji mimo vody Unie.

Uvedené dohody rovnéz zajistuji soudrznost mezi zasadami, jimiz se fidi spole¢na
rybarska politika, a zdvazky piijatymi v ramci jinych evropskych politik (udrzitelné
vyuzivani zdroji tfetich zemi, boj proti nezdkonnému, nehldSenému a
neregulovanému rybolovu, integrace partnerskych zemi do globalni ekonomiky a
lepsi politické a financni fizeni rybolovu).

Specificke cile

Specificky cil

Ptispivat k udrZitelnému rybolovu ve vodach mimo Unii, udrZzovat evropskou
ptitomnost v zadmotskych lovistich a chranit zajmy evropského rybarského odvétvi a
spotfebitelt sjednavanim a uzavirdnim dohod o partnerstvi v odvétvi udrzitelného
rybolovu s pobfeznimi staty v souladu s ostatnimi evropskymi politikami.

Piislusné aktivity ABM/ABB

Uvedené v ¢l. 58 odst. 2 pism. a) nebo b) finan¢niho nafizeni.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Namoini zalezitosti a rybolov, vytvofeni ramce pro fizeni rybolovnych ¢innosti
provadénych rybaiskymi plavidly Evropské unie ve vodach tietich zemi (dohody o
udrzitelném rybolovu) (rozpoctova polozka 11.03.01).

Ocekavané vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mél mit na prijemce / cilové skupiny.

Druhé prodlouzeni platnosti protokolu ke stavajici dohod¢ o partnerstvi v odvétvi
rybolovu umoziuje zabranit preruSeni rybolovné ¢innosti evropskych plavidel po
skonceni platnosti protokolu dne 15. listopadu 2020. Prodlouzeni je G€inné nejvyse
po dobu jednoho roku do dokonceni jednani o obnoveni dohody o partnerstvi
Vv odvétvi rybolovu.

Protokol umoziuje vytvofeni strategického partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi
Evropskou unii a Mauritanskou islamskou republikou. Protokol rovnéz ptispiva k
lepSimu fizeni a wuchovavani rybolovnych =zdroji prostfednictvim finanéni
(odvétvové) podpory pro provadéni programil piijatych na vnitrostatni Grovni
partnerskou zemi, zejména v souvislosti se sledovanim nezékonného rybolovu,
bojem proti nému a podporou odvétvi drobného rybolovu.

Ukazatele vykonnosti

Upresnéte ukazatele pro sledovani pokroku a dosazenych vysledkii.

Mira vyuziti rybolovnych prav (procentni podil vyuzitych opravnéni k rybolovu za
rok vzhledem k objemu dostupnému na zaklad¢ protokolu).

Data o ulovcich (shromazd’ovani a analyza) a obchodni hodnota dohody.

Prispévek k zaméstnanosti a ptidané hodnoté v Unii a ke stabilizaci trhu Unie
(souhrnné s ostatnimi dohodami o partnerstvi v odvétvi udrzitelného rybolovu).

Ptispévek ke zdokonaleni vyzkumu, monitorovani a kontroly rybolovnych ¢innosti v
partnerské zemi a rozvoje odvétvi rybolovu, zejména drobného rybolovu.

Odiivodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu,

véetné podrobného harmonogramu pro zahajovaci fazi provadeni podnétu

1.5.2.

Je stanoveno, ze vyména dopisii o prodlouzeni platnosti protokolu se bude provadeét
prozatimné ode dne podpisu, od 16. listopadu 2020, nebo ode dne pozdéjsiho
podpisu, aby se zabranilo pferuseni rybolovnych cinnosti probihajicich v ramci
stavajiciho protokolu.

Pridana hodnota ze zapojeni Unie (muzZe byt disledkem ruznych faktoru,

napr. prinosu z koordinace, pravni jistoty, vyssi ucelnosti nebo doplnkovosti). Pro ucely
tohoto bodu se ,,pridanou hodnotou zapojeni Unie“ rozumi hodnota vyplyvajici ze zasahu
Unie, jez doplnuje hodnotu, ktera by jinak vznikla ¢innosti samotnych clenskych statii.

Pokud Unie novy protokol neuzavie, bude plavidlim Unie znemozZnén rybolov,
jelikoz dohoda obsahuje ustanoveni, které vyluCuje rybolovné Ccinnosti, jez
neprobihaji v ramci definovaném protokolem k dohodé. Ptfidana hodnota pro
zémoiské lod’stvo EU je tedy jednoznacnd. Protokol poskytuje rovnéz ramec pro
posilenou spolupraci mezi Unii a Mauritanskou islamskou republikou.

CS
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1.5.3.

1.5.4.

Zavery vyvozené z podobnych zkusSenosti v minulosti

Analyza historickych ulovkl v rybolovné oblasti Mauritanské islamské republiky a
nedavné ulovky v ramci obdobnych protokold v tomto regionu spolu s dostupnymi
védeckymi posudky a stanovisky vedla strany k tomu, aby stanovily rybolovna prav
vyjadifena jako omezeni odlovu (TAC), nebo jako referencni tondze pro kategorie
uvedené ve vyse uvedené diivodové zpraveé. Odvétvova podpora piihlizi k potfebam
budovani kapacit organt pro rybolov Mauritdnské islamské republiky a k prioritdm
vnitrostatni strategie v oblasti rybolovu, vcetné¢ védeckého vyzkumu a kontrolnich
¢innosti v oblasti rybolovu.

Slucitelnost s viceletym financnim ramcem a mozné synergie s dalsimi vhodnymi

nastroji

1.5.5.

Financni prostfedky poskytnuté jakozto finan¢ni ptispévek za piistup k rybolovu v
ramci dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu predstavuji ve vnitrostatnim rozpoctu
Mauritanské islamské republiky zastupitelné piijmy. Prostiedky uréené na
odvétvovou podporu jsou nicméné pridéleny (obvykle jako soucast kazdoroc¢niho
zdkona o rozpoctu) ministerstvu odpovédnému za rybolov, coz je podminkou
uzavieni a provadéni dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu. Tyto finan¢ni
prostiedky jsou slucitelné s jinymi zdroji financovani pochazejicimi od jinych
mezinarodnich investori a urfenymi pro realizaci projektii nebo programi
provadénych v odvétvi rybolovu na vnitrostatni urovni.

Posouzeni ruznych dostupnych moznosti financovani, vcetné prostoru pro

prerozdeéleni prostredki

zadné

Doba trvani a finan¢ni dopad navrhu/podnétu

Predpokladany zpusob Fizeni

X Casové omezena doba trvani
1 V platnosti od roku 2020 do roku 2024

X finanéni dopad do roku 2021 u prostfedki na zavazky a od roku 2020 do
roku 2022 u prostiedkt na platby.

[0 Casové neomezens doba trvani

provadéni s obdobim rozbéhu od RRRR do RRRR,

poté pIné fungovani.

2

X PFimé Fizeni Komisi

X prostiednictvim jejich utvart, véetné jejich zaméstnancii v delegacich Unie,
O prosttednictvim vykonnych agentur.

[ Sdilené Fizeni s Clenskymi staty

/4

[0 Nepfimé Fizeni, pii kterém jsou ukoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu
povéfeny:

Vysvétleni zpuisobi fizeni spolu s odkazem na finan¢ni nafizeni jsou k dispozici na strankach
BudgWeb: https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/FR/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx

10
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[ tfeti zemé nebo subjekty uréené témito zemémi,

[ mezinarodni organizace a jejich agentury (upfesnéte),

O EIB a Evropsky investi¢ni fond,

L] subjekty uvedené v ¢lancich 70 a 71 finan¢niho nafizeni,
[ vefejnopravni subjekty,

L] soukromopravni subjekty poveéfené vykonem vetejné sluzby v rozsahu, v jakém
poskytuji dostate¢né finan¢ni zaruky,

[ soukromopravni subjekty ¢lenského statu povérené uskuteéiovanim partnerstvi
soukromého a vetejného sektoru a poskytujici dostate¢né finan¢ni zaruky,

L1 osoby povéfené provadénim zvlastnich Cinnosti v ramci spolecné zahranicni a
bezpecnostni politiky podle hlavy V Smlouvy o EU a uréené v pfisluSném
zakladnim pravnim aktu.

Pokud vyberete vice zpiisobil Fizeni, upresnéte je v casti ,, Poznamky *.

Poznamky

11
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2.
2.1.

2.2.
2.2.1.

SPRAVNI OPATRENI

Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnéte cetnost a podminky.

Komise (GR MARE, ve spolupraci se svym ata$é pro rybolov v Nouakchottu) bude
zajistovat pravidelné sledovani provadéni protokolu, pokud jde o vyuzivani
rybolovnych prav ze strany provozovatelil, udaje o ulovcich a dodrzovani podminek
odvétvové podpory.

Dohoda o partnerstvi v odvétvi rybolovu stanovi, ze se ma nejméné jednou ro¢né
konat zasedani smiSeného vyboru, na némz Komise a Mauritdnskd islamska
republika pfezkoumaji provadéni dohody a protokolu a bude-li to nutné, upravi
ptislusné programy ¢i finanéni piispévek.

Systém Fizeni a kontroly

Oduvodnéni navrhovanych zpusobii Fizeni, mechanismii provadeéni financovani,

zpiisobii plateb a kontrolni strategie

2.2.2.

Zjisténym rizikem je nevyuziti rybolovnych prav udélenych rybaiskym plavidlim
EU a nedostatecné vyuziti nebo zpozdéni pii vyuZiti finan¢nich prostfedkl uréenych
na financovani odvétvové rybaiské politiky Mauritanské islamské republiky.

Informace o zjistenych rizicich a systémech vnitini kontroly ziizenmych k jejich

zmirnéeni

Pocita se s trvalym dialogem o planovani a provadéni odvétvové politiky stanovené v
dohodé& a protokolu. Soucésti téchto kontrolnich metod je rovnéz spole¢néd analyza
vysledkd.

Kromé toho dohoda a protokol obsahuji specifickd ustanoveni umozZiujici za
urc¢itych podminek a okolnosti jejich pozastaveni.

12
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2.2.3.  Odhad a odiivodneni ndkladové efektivnosti kontrol (pomér ,, naklady na kontroly +
hodnota souvisejicich spravovanych financnich prostredkii*) a posouzeni ocekavané miry
rizika vyskytu chyb (p7i platbé a pri uzavérce)

2.3.  Opatreni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti

Upresnéte stavajici ¢i predpokladand preventivni a ochrannd opatieni, napr-. ze strategie pro boj proti
podvodiim.

Komise se zavazuje, ze s Mauritanskou isldmskou republikou posili trvaly politicky
dialog a spolupraci s cilem zlepsit spravu dohody a protokolu a zvysit piispévek EU
K udrzitelnému ftizeni zdroju. Na veSkeré platby, které Komise v ramci dohod o
partnerstvi v odvétvi rybolovu provadi, se vztahuji standardni pravidla a rozpoctové
a finan¢ni postupy Komise. Zejména je provedena plnd identifikace bankovniho uctu
tietich zemi, na néjZz se financni pfispévek vyplaci. Protokol stanovi, Ze finan¢ni
prispévek bude vyplacen na et statni pokladny vedeny u Mauritanské centralni

banky.

13
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3. ODHADOVANY FINANCNi DOPAD NAVRHU/PODNETU
3.1.  Okruhy viceletého finanéniho ramce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
Stavajici rozpoctové polozky
V poradi okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.
Druh
R étova polozk P Prispévek
okt ozpoctova polozka vydaje tispéve
viceletého . - %
finanéniho | (islo . zem|2 kandldatsg Y;; ::ngsiilll;; E)l
ramce RP/NRP ESVO ych zemi~ | tretich zemi finanéniho
nafizeni
11.03.01
Vytvofeni  ramce  pro  fizeni
ryb(’)lovagh cmpostl provad,enyc_h RP NE NE NE NE
rybarskymi plavidly Evropské unie
ve vodach tretich zemi (dohody o
udrzitelném rybolovu)
Nové rozpoctové polozky, jejichz vytvoreni se pozaduje
V poradi okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.
o y Druh v x
ok Rozpoctova polozka vydaje Ptispévek
viceletcho ve smyslu ¢l. 21
financniho | Cislo RPINRP zemi kandidatsk | . .| odst 2 pism. b)
ramee ESVO ych zemj | tretich zemi fimanéniho
nafizeni
[XX.YY.YY.YY]
ANO/NE | ANO/NE | ANO/NE ANO/NE

CS

RP =rozlisené prostiedky / NRP = nerozliSené prostiedky.

ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.

Kandidatské zemé a ptipadné potencialni kandidati ze zapadniho Balkanu.

14

CS




3.2.  Odhadovany finan¢ni dopad navrhu na prostiedky

3.2.1.  Odhadovany souhrnny dopad na operacni prostredky

[ Navrh/podnét nevyzaduje vyuZiti operacnich prostredkt

X Navrh/podnét vyZzaduje vyuziti operacnich prostiedki, jak je vysvétleno dale:

v milionech EUR v bé&Znych cenach (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

Okruh viceletého finanéniho Cislo et oy . .
FAMCe ’ Udrzitelny rist: ptirodni zdroje
N Rok Rok Rok
GR: MARE 2020 2021 2022 CELKEM
* Operaéni prostfedky
R “tovi nolosk 111 0301 Zévazky (1) 61,625 61,625
ozpoctova polozka 1L Platby (2 | 57,500 4,125 61,625
R Stové polosk Zavazky (1b)
ozpodtova polozka Plathy @)
Prostfedky spravni povahy financované z rdmce na zvlastni
programy2
Rozpoctova polozka ©)]
Zévazky lalb | 61,625 61,625
Prostiedky
pro GR MARE CELKEM =2a+2b
Platby s 57,500 4,125 61,625

Podle oficialni rozpo¢tové nomenklatury.

[N

CS

Technické a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programi a/nebo akci EU (byvalé polozky ,,.BA*), nepfimy vyzkum, ptimy vyzkum.
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Zavazky @ 61,625 61,625
* Operacni prostiedky CELKEM
Platby (5) 57,500 4,125 61,625
*Prostiedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni ©)
programy CELKEM
Prostiedky z OKRUHU Zévazky zarve | 61,625 61,625
o <2 57,500 4,125 61,625
viceletého finanéniho rimce CELKEM | Platby =5+6

Pokud je navrhem/podnétem dotéen vice nez jeden operaéni

okruh, zopakuje se vyS§e uvedeny oddil:

*Operacni prosttedky CELKEM (vSechny
operacni okruhy)

Zéavazky

(O]

Platby

(O]

Prostfedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni
programy (vSechny operacni okruhy) CELKEM

(6)

Prostiedky
zOKRUHU 1 az 4

viceletého finanéniho ramce CELKEM
(referencni Castka)

Zévazky

=4+ 6

61,625

61,625

Platby

=5+6

57,500

4,125

61,625

CS
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OKruh viceletého financ¢niho

. 5 ,.Spravni vydaje*
ramce p vyda)

Tento oddil se vyplni pomoci ,,rozpoctovych tidajlii spravni povahy®, jez se nejprve uvedou v pfiloze legislativniho finanéniho vykazu (ptiloha V
internich pravidel), ktera se pro t¢ely konzultace mezi utvary vlozi do aplikace DECIDE.

v milionech EUR v bé&Znych cenach (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)

Rok Rok Rok

2020 | 2021 | 2022 CELKEM

GR: MARE
* Lidské zdroje

* Ostatni spravni vydaje

GR MARE CELKEM Prostiedky
Prostiedky
(Zévazky  celkem =
z OKRUHU 5 platby celkem)
viceletého finanéniho ramce CELKEM

v milionech EUR v bé&znych cenach (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)

Rok Rok Rok

2020 | 2021 | 2022 CELKEM
Prostiedky Zavazky 61,625 61.625
z OKRUHU 1 az 5 57,500 4125 61,625
viceletého finan¢niho ramce CELKEM | Platby

3.2.2.  Odhadovany vystup financovany z operacnich prostiedkii

Prostiedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

CS 17 CS


https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/FR/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-fr.docx

Rok

Rok

Rok

2020 2021 2022 CELKEM
Uved’te cile
a vystupy
3 | Promé Celko
U Druh rmé B | Nakla | B | Nékla 3 Nékla 3 w Néaklady
néklad | £ dy £ dy £ dy & y celkem
pocet
y
SPECIFICKY CiL ¢ 1°...
— Ptistup Ro¢ni 57,5 57,5
— Odvétvovy Ro¢ni 4,125 4,125
— Vystup
Mezisoucet za specificky cil ¢. 1 61,625 61,625
SPECIFICKY CIL &. 2...
- Vystup
Mezisoucet za specificky cil €. 2
CELKEM 61,625 61,625

CS

Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napft. pocet financovanych studentskych vymén, pocet vybudovanych kilometr silnic atd.).

Popsany v bod¢ 1.4.2. ,,Specifické cile...*.
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3.2.3.  Odhadovany souhrnny dopad na spravni prostredky
X Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti prostiedkll spravni povahy.
[ Navrh/podnét vyZaduje vyuziti prostiedkt spravni povahy, jak je vysvétleno dale:

v milionech EUR v bé&Znych cenach (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)

Rof Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finanéniho

N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6) CELKEM

OKRUH 5
viceletého finanéniho
ramce

Lidské zdroje

Ostatni spravni vydaje

Mezisoucet za OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

. 2
Mimo OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

Lidské zdroje

Ostatni spravni
vydaje

Mezisoucet
mimo OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

CELKEM

Potiebné prostiedky na oblast lidskych zdrojti a ostatni vydaje spravni povahy budou pokryty z prostiedkii GR, které jsou jiz
vyclenény na fizeni akce a/nebo byly vnitin€ pierozdéleny v ramci GR, a pfipadné doplnény z dodatecného piidelu, ktery l1ze
fidicimu GR poskytnout v ramci ro¢niho ptfidélovani a s ohledem na rozpoctova omezeni.

Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadét. Vyraz ,,N“ nahrad'te ptedpokladanym prvnim rokem
provadéni (napiiklad 2021). Totéz proved'te u let nasledujicich.

Technické a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programit a/nebo akci EU (byvalé polozky
»BA*), nepfimy vyzkum, pfimy vyzkum.

CS 19 CS



3.2.3.1. Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroja
X Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroji.

[ Navrh/podnét vyZaduje vyuziti lidskych zdroju, jak je vysvétleno dale:

Odhad vyjadrete v prepoctu na plné pracovni uvazky

Rok
N

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

Vlozit pocet let podle trvani
finan¢niho dopadu (viz bod
1.6)

¢ Pracovni mista podle planu pracovnich mist (mista ifednikii a do¢asnych zaméstnancii)

XX 01 01 01 (v ustiedi a v zastoupenich Komise)

XX 01 01 02 (pti delegacich)

XX 010501/11/21 (v neptimém vyzkumu)

10 01 05 01/11 (v pfimém vyzkumu)

* Externi zaméstnanci (v pFepoctu na plné pracovni ivazky: FTE)

XX 010201 (SZ, VNO, ZAP z celkového ramce)

XX 010202 (SZ,MZ, VNO, ZAP a

MOD pii delegacich)

2
XX 0104 yy

— v ustredi

— pfi delegacich

XX 0105 02/12/22 (SZ, VNO, ZAP

V nepiimém vyzkumu)

10 01 05 02/12 (SZ, VNO, ZAP v pifimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové linie (upfesnéte)

CELKEM
XX je oblast politiky nebo dotéena hlava rozpoctu.
Potieby v oblasti lidskych zdrojti budou pokryty ze zdrojii GR, které jsou jiz vy¢lenény na fizeni akce a/nebo
byly vniting pieobsazeny v ramci GR, a piipadné doplnény z dodate¢ného piidélu, ktery lze fidicimu GR
poskytnout v ramci ro¢niho pfidélovani a s ohledem na rozpoctova omezeni.
Popis ukoli:

Ufednici a doc¢asni zaméstnanci

Provadéni protokolu (platby, pfistup do mauritanskych vod plavidly
Unie, zpracovani opravnéni k rybolovu), pfiprava zaseddni smiSeného
vyboru a navazna opatfeni k témto zaseddnim, pfiprava obnoveni
protokolu, externi hodnoceni, legislativni postupy, jednani.

Externi zaméstnanci

Provadéni protokolu: kontakty s organy Mauritanie za Gcelem piistupu
plavidel Unie do mauritanskych vod, zpracovani opravnéni k rybolovu,
pfiprava zasedani smiSen¢ho vyboru a néavaznd opatfeni k témto
zasedanim, zejména provadéni odvétvoveé podpory.

zamestnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pfi delegaci.

CS
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Dil¢i strop na externi pracovniky z opera¢nich prostiedkd (byvalé linie ,,BA*).

SZ = smluvni zaméstnanec; MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik; ZAP =
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3.2.4.  Slucitelnost se stavajicim viceletym financnim ramcem

Névrh/podnét:

X mize byt v plném rozsahu financovan pierozdélenim prostfedkta v rdmci
ptislusného okruhu viceletého financniho ramce (VFR).

| To se tyka vyuziti rezervy (kapitola 40).

O vyzaduje pouziti nepfidéleného rozpéti v ramci piislusného okruhu VFR a/nebo
pouziti zvlaStnich néstrojit definovanych v natizeni o VFR.

Upfesnéte, co se pozaduje, piislusné okruhy a rozpoétové polozky, odpovidajici ¢astky a navrhované
nastroje, které maji byt pouzity.

O] vyzaduje revizi VFR.

| Upfesnéte potiebu, piislusné okruhy a rozpocétové polozky a odpovidajici ¢astky.

3.2.5.  Prispévky tretich stran
Navrh/podnét:

X nepocita se spolufinancovanim od tfetich stran

O pocita se spolufinancovanim od tietich stran podle nasledujiciho odhadu:

Prostfedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)

Rok

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

Vlozit pocet let podle trvani
finan¢niho dopadu (viz bod 1.6)

Celkem

Upfesnéte
spolufinancujici subjekt

Spolufinancované
prostfedky CELKEM

prvnim rokem provadéni (naptiklad 2021). Totéz proved'te u let nasledujicich.

CS
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Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadét. Vyraz ,,N“ nahrad’te predpokladanym
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3.3.

Odhadovany dopad na prijmy

X Navrh/podnét nema Zadny finan¢ni dopad na ptijmy.

00 Navrh/podnét ma tento finanéni dopad:

O dopad na vlastni zdroje

O na jiné piijmy

uved'te, zda je piijem ucelove vazan na vydajové polozky []

v milionech EUR v béznych cenach
(zaokrouhleno na tii desetinnd mista)

Prosﬁed}(y Dopad névrhu/podnétu2
. . dostupné v
Pifjmova rozpodtova b&Fném
polozka: rozpoétovém Rok Rok Rok Rok VloZit pocet let podle trvani finan¢niho
roce N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6)
Clanek .............

U ucelové véazanych piijmi upfesnéte dotéené vydajové rozpoctové polozky (dotéené vydajové

rozpoctové polozky).

Jiné poznamky (napft. zpuisob/vzorec vypoctu dopadu na pfijmy nebo jiné udaje).

CS

Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tfeba uvést Cisté ¢astky, tj. hrubé ¢astky po
odecteni 20 % nakladl na vyber.
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